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Introduction

This new AQA edition of Wort fiir Wort brings further revisions to reflect recent
changes in the AQA AS and A-level examination specifications and contemporary
topics.

The core of the book consists of vocabulary lists relating to four major AQA themes,
each of which is divided into three sections, each covering a topic from the AQA
specification. These are divided further into specific social and cultural topics. At
the start of each topic there is a shaded section of revision vocabulary, followed by
a list of single vocabulary items in alphabetical order, finishing with longer phrases
to provide a context and a 'feel’ for the way language is used; you can, of course,
extract individual nouns or verbs from this to use in a different context.

At the end of each topic you will find (a) some useful websites, which deal with or
provide links to aspects of the particular topic, and (b) two or three exercises based
on the relevant topic, which practise the vocabulary listed therein, together with
some strategies to help you to learn it.

General sections A—E are either new or updated:

® Section A Ich meine, ... lists words and short phrases for use in discussions
(under ‘A1 Einfache Ausdriicke / Simple expressions’), then longer items for use in
written work (under ‘A2 Langere Ausdriicke / Longer phrases’).

® Section B Film and literature contains a range of vocabulary to support essay-
writing on film and literature which will be useful for the essay you have to write
on your chosen film or piece of literature.

® Section C Research and presentation contains three extra lists on the topics
of Sport, the Environment and Education, which are not included in the AQA
specification; should you choose one of these topics for the Individual Research
Project (examined orally), the vocabulary could give you useful support.

® Section D Welches Wort soll ich wahlen? lists key words for which English
speakers often find it difficult to select the most appropriate German equivalent.

® Section E Zeitausdriicke provides some useful time phrases.

The topics covered match those in the AQA A-level specification and as such they
are ideal to use alongside any textbook for the course, particularly in order to
prepare for your oral examination. All theme-based vocabulary has been included
with the aim of using it in an oral register.

Alternatively, this book can be used as a study aid to extend the breadth of your
vocabulary on each of the topics covered, although it is not a dictionary or an
encyclopaedia.

Learning vocabulary

Building one’s active vocabulary quickly and efficiently (which also means
remembering it!) is a major concern. Here is one technique for doing so. Always
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1 Sitin a quiet place. No background music for this work!
Read each German—English pair of words or phrases aloud, twice, including gender
and plural forms (if it's a noun), concentrating hard on the spelling as you do so.

3 After five pairs, cover up the English side of the page, and repeat the five pairs
aloud again.

4 As stage 3, but this time cover the German side. Write the words out.

After 20 pairs, repeat stage 4. Repeat stages 3 and 4 after two hours, and again

the next day. Give yourself a written test.

(9]

With practice, you will be able to learn 20-30 words in 10-15 minutes, and
remember almost all of them weeks later.

Developing your vocabulary

Language is constantly changing. Jot down new words and expressions as you hear
or read them; try to use the items in conversation or writing while they are still fresh.

Abbreviations in this book

Acc Accusative

adj. noun noun which works like an adjective
conj conjunction

Dat Dative

etw. etwas

Gen Genitive

inf informal, colloquial

insep inseparable verb

invar invariable case ending

irreg irregular verb

itr intransitive verb

jdm. jemandem; shows that the verb or preposition takes the dative
jan. jemanden; shows that the verb or preposition takes the accusative
0.5. oneself

pej pejorative

pf perfect tense

pl plural

sing singular

5.0. someone

sth. something

tr transitive verb

¥ perfect tense formed with sein

The vowel changes of strong verbs are given in brackets after the infinitive, e.g.
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2 Die digitale Welt

Note that German borrows many words used in the world of computers and the
internet directly from English/American, e.qg. chatten, tweeten. Outside this context,
other words are used: plaudern (to chat), zwitschern (to tweet (birds)).

aktuell

jdn. anrufen }
mit jdm. telefonieren
anschlieBen (ie-0-0)
der Bildschirm (-e)

der Computer (-)

die Daten (p/)
downloaden }
herunterladen (a-u-a)
drucken, der Drucker (-)
einloggen / ausloggen
einschalten / ausschalten
(ein)tippen

fernsehen (ie-a-e)
funktionieren (itr)

die Gefahr (-en)
gesellig

im Internet/im Netz
der Internetzugang
der/das Laptop (-s)
[6schen

jdm. mailen

die Nachricht / Nachrichten (p/)
die Neuigkeit (-en)

ein sicheres Passwort
die Playlist (-s)

das Smartphone (-s)
die SMS (-), jdm. simsen
die Spielkonsole (-n)
die Startseite (-n)

das Tablet (-s)

die Tastatur (-en)
uploaden

hochladen (&-u-a) }
die Webseite (-n)

Copy

2 Die dlgltale w

up to date
to phone s.o

to plug in
screen
computer
data

to download

to print, printer

to log on/ log off

to switch on / switch off
to type (in)

to watch TV

to work (machine)
danger

sociable

on the internet

access to the internet
laptop (computer)

to delete

to e-mail s.o.

piece of news / the news
(latest) news

a secure password

play list

smartphone

text message, to text s.o.
games console

home page

tablet (computer)
keyboard

to upload

web page
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2.1 Das Internet

der Abonnent (-en)

einen Newsfeed abonnieren

aktivieren

aktualisieren

der Algorithmus (p/ -rithmen)

der Anhang (%e)

der Anschluss (<e)

archivieren

die Audiodatei (-en)

der / das Computervirus (p/ -viren)

das Darknet

die Datei (-en)

die Datenbank (-en)

der Datenschutz

der drahtlose Internetzugang

durchstébern (insep)

die elektronischen Medien

seine E-Mails lesen (ie-a-e)

sich erkundigen nach (+Dat)

ein FaceTime-Gesprach fUhren

die Geschwindigkeit (-en)

der Gestalter (-)

hacken in (+Acc)

der / das illegale Download (-s)

die Internetanbindung (-en)

der Internetbetrug

der Internetkonzern (-e)

der Internet-Nutzer (-)

der Kinderschutz

die Klickzahl

der Kommentar (-e)

kostenlos

das Lesezeichen (-)

der Livestream

manipulieren

die Mediathek

etw. nachschlagen

das Nachrlchtenwesen
Copy

34 2 Die digitale

The internet

subscriber

to subscribe to a newsfeed
to activate, enable (a system or feature)
to update

algorithm

attachment (e.qg. file)
connection

to store

audio file

computer virus

the dark web

file

database

data protection

wireless internet access
to browse

the electronic media

to look at one’s e-mails
to find out about

to have a FaceTime conversation
speed

designer

to hack into

illegal download
internet connection
internet scam

online company

internet user

child protection

the number of hits/clicks
comment

free

bookmark (in a browser)
live streaming

to manipulate

media library

to look sth. up

news media
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der Nutzer (-), Benutzer (-)
online einkaufen

online sein* (irreg)

das Onlinebanking

die Onlinedienste

die Pinnwand (“e)

die Plattform (-en)

die Privatsphare-Einstellungen
die Raubkopie (-n)

der Reichtum

der Ruhm

schUtzen vor (+Dat)

mit jdm. skypen
(zu)spammen

die Suchmaschine (-n)

im Internet surfen

auf Tastendruck

die Unterhaltung
vernetzen
veroffentlichen

die VerschlUsselung

der Videoanruf (-e) }
das Videotelefonat (-e)
die Videokonferenz (-en)
Viren (p/) auffinden (i-a-u)
der Virenscanner (-)

eine Webseite besuchen
der / das Werbelink (-s)
sein Wissen erweitern
die Zustimmung

die Zuverlassigkeit

ein Video ins Internet stellen
mit Werbung bombardieren
die Informationsgesellschaft
auf dem Laufenden bleiben* (ei-ie-ie)

sich durch Werbeeinnahmen (p/)
finanzieren

durch Webseiten scrollen
er kann mit Computern nichts

Copyr

2.1 Das Internet

user
to shop online

to be online

online banking

online services
noticeboard

platform

privacy settings

pirated copy

fortune (money)

fame

to protect from

to skype s.o.

to spam

search engine

to surf the net

at the push of a button
entertainment

to network

to publish, make public
encryption

video call

video conference

to detect viruses

virus scanner

to visit a webpage
advertising link

to expand one’s knowledge
consent

reliability, truthfulness

to put a video online

to bombard with advertising
information technology-based society
to keep up to date

to be financed by advertising revenue

to scroll through web pages
he hasn't a clue about computers
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man kann Gerate per Handy
einstellen

Probleme

der Datendiebstahl

die Einsamkeit

die Entschlisselung

die Fake News

die Gewalt

die Gewaltdarstellung (-en)
gewaltsam

passiv

peinlich

die Pornografie
postfaktisch (adj)

die Scheinwelt

die SicherheitsmafBBnahme (-n)
der Terrorismus

trivial

die unkritische Haltung
vegetieren / vertrotteln (inf)
verbreiten

es lasst dich verdummen
das Verhalten
verharmlosen

der Verlust von Fantasie /
Fantasieverlust

wertlos
ohne Zustimmung hochladen (&-u-a)

persdnliche Daten (p/) preisgeben
(i-a-e)

Besteht ein direkter Zusammenhang
zwischen Gewaltdarstellungen (p/)
und Jugendkriminalitat?

es steht im Mittelpunkt
padagogischer Kritik

sie verbringen zu viel Zeit mit
Computern (p/)

Eltern sollten verhindern, dass ihre
Kinder ...

Co

2 Die digital

you can operate devices using your
mobile phone

Problems

data theft

loneliness
decryption

fake news

violence

depiction of violence
violent

passive
embarrassing
pornography
post-truth

a bogus world
security measure
terrorism

trivial

uncritical attitude

to vegetate

to disseminate

it dulls your mind
behaviour

to make sth. appear harmless
loss of one’s imagination

worthless
to upload without consent

to reveal personal information

Is there a direct link between the
depiction of violence and teenage
crime?

it is at the centre of criticism from
educationalists

they spend too much time on the
computer

parents should prevent their children
from...
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sie beschaftigen sich zu wenig mit
ihren Kindern

anstoBige Inhalte (p/) aussortieren

die negative Auswirkung der digitalen
Medien auf unser Gehirn

Vorteile des Internets

die Aktualitat

die Anonymitat
benutzerfreundlich
effizient

die Geschwindigkeit (-en)
der Informationszugang
kommunizieren

die Kostenersparnisse
vereinfachen

die Verflgbarkeit

in kUrzester Zeit

Alles, was Sie brauchen, steht Ihnen
zur Verflgung

man spart Zeit und Geld

es ist 24 Stunden erreichbar

die globale Kommunikation
Informationen (p/) austauschen
der padagogische Nutzen

eine globale Kultur des Teilens und
Zusammenarbeitens

Vernetzungsmaoglichkeiten eréffnen

2.2 Soziale Netzwerke

die Altersbeschrankung

die Einsamkeit

das Emoji (-s)

jdn. entfreunden

erreichbar

auf Facebook gehen* (irreg) }
facebooken

der Follower (-)

they take too little interest in their
children

to filter out offensive material

the negative effects of digital media on
our brains

Advantages of the internet
relevance, topicality
anonymity
user-friendly

efficient

speed

access to information
to communicate

cost savings

to simplify
availability

in next to no time

everything you need is at your fingertips

you save time and money
it's available 24 hours a day
global communication

to exchange information
educational benefits

a global culture of sharing and co-
operation

to open up networking possibilities

Social networks

age restriction

loneliness

emoji

to unfriend s.o. (on Facebook)
contactable

to go on Facebook

follower (on e.g. Twitter)
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die Gefahr (-en)

gefahrlich

gesponsert

das Hashtag (-s)

kommunizieren mit (+Dat)

mit jdm. in Kontakt treten* (i-a-e)
sich mit jJdm. in Verbindung setzen
kontaktfreudig sein* (irreg)

leicht zu erreichen

liken

mailen

mit jdm. online chatten

posten

das Profil (-e)

schitzen

taggen

der Troll (-e)

twittern, (re)tweeten

j

Kontakte (p/) kntpfen

ein Teil des heutigen Lebens

heute geht es nicht mehr ohne

man ist immer und Gberall erreichbar

jdm. etw. ausrichten lassen (a-ie-a)

Probleme

die Aufmerksamkeitsspanne
die Auswirkung (-en) auf (+Acc)
beeinflussen

die Brutalitat

der / die Couch-Potato (-s)}

der Dauerglotzer (-)

das Cybermobbing

die Depression
deprimiert

der Gruppenzwang
jdn. hanseln
mobben

Co|er Padophlle (adj nqun)

tsa

38 2 Die dlgltale

danger

dangerous
sponsored

hashtag

to communicate with

to make contact with s.o.

to enjoy making contact
easily accessible / contactable
to ‘like’

to mail

to chat with s.o. online
to post

profile

to protect

to tag

troll

to (re-)tweet

to network
part of everyday life
these days people can’t do without it

people can always contact you,
wherever you are

to leave s.0. a message

Problems
attention span
the effect on
to influence
brutality

couch potato

cyber bullying
depression
depressed
peer pressure
to pick on s.o.
to bully
paedophil
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die Schikane (-n) bullying, harassment

die Vereinsamung loneliness, isolation

Essstérungen verherrlichen to glorify eating disorders

verleumden to write malicious things

Kinder kommen Ubermudet in children are overtired when they arrive
die Schule in school

sie klebt am Handy she’'s glued to her mobile phone

er kontrolliert alle paar Minuten he checks his Facebook page every few
seine Facebook-Seite minutes

Kinder fUhlen sich leicht ausgegrenzt  children can easily feel excluded

es beeinflusst unsere it influences our moral values
Wertvorstellungen

negative Kommentare posten to post negative comments

man sollte keine Kontaktanfragen you shouldn’t accept contact requests
von Fremden annehmen from strangers

Vorteile Benefits

Fotos mit Freunden teilen to share photos with friends

Leute mit ahnlichen Interessen people with similar interests

man kann kontrollieren, was Freunde you can check what friends have been
posten posting

man kann sich leicht mit anderen it's easy to link up with other people
verknUpfen

mit Freunden in Verbindung bleiben*  to stay in touch with friends
(ei-ie-ie)

die Maglichkeit, berufliche Kontakte the opportunity to make professional
zu knlpfen contacts

eine Nachricht sofort senden / to send / receive a message instantly
bekommen

neue Leute kennenlernen to get to know new people

2.3 Die Digitalisierung der The digitalisation of society

Gesellschaft
der Akku (-s) battery
die Akkulaufzeit battery life
die App (-s) app
archivieren to store
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die Computerkenntnisse (p/)
einrichten

der Energieverbrauch

die Entwicklung (-en)

die Fernbedienung (-en)
die Festplatte (-n)

die Forschung

das Glasfaserkabel (-)
handlich

die Heimvernetzung
installieren

integriert

kinderleicht

die kiinstliche Intelligenz (KI)
das Ladegerat (-e)

das Lesegerat (-e)

das Navi

netzwerkfahig

der Router (-)

eine Schaltflache anklicken
die Speicherkarte (-n)

der Speicherplatz

die Steckdose (-n)

der Stecker ()

der Technikfeind (-e)
verbinden (i-a-u)

die Werbung

der Zweck (-e)

fast alle Haushalte verfligen Uber
(+Acq) ...

etw. per Sprachbefehl steuern
neue Dienste anbieten
die Welt andert sich permanent

Das Handy

die Bildschirmauflésung
die Einstellungen

der Empfang
entsperren
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computer literacy
to set up

power consumption
development
remote control (for television etc.)
hard drive

research

optical fibre cable
pocket-sized
connected home

to install

integrated

child’s play

artificial intelligence (Al)
(battery) charger
e-book reader

sat nav

network enabled
router

to click on a button
memory card
memory capacity
plug socket

plug

technophobe

to link, connect
advertising

purpose

almost all homes have...

to operate by voice command
to offer new services
the world is constantly changing

The mobile phone

screen resolution

settings

reception

to unlock

to take phptos .
mple material



die Freisprechanlage (-n)
die Gebuhr (-en)

Gerate drahtlos steuern
handlich

die Handynutzung
handysuchtig

das hochauflésende Display
der Klingelton (=e)

die Medien (p/)

der Messenger-Dienst (-e)
nachristen

das Passwort (er)

das Selfie (-s)
sprachgesteuert

auf stumm schalten

die Sucht (“e)

das Telefonat (-e)

die Telefongebihr (-en)
die Unterhaltung

der Vertrag (“e)

die Voicemail (-s)

der Akku halt tagelang
etw. per Handy einstellen

Fotografieren ist die am meisten

genutzte Funktion
man hat alles in einem Geréat

hands free kit (for mobile)
charge

to control devices hands-free
handy

mobile phone usage
addicted to one’s mobile phone
high-resolution display
ring tone

media

messaging service

to update

password, pass code
selfie

hands-free

to switch to silent
addiction

phone call

call charge
entertainment

contract

voicemail

the battery lasts for days
to switch sth. on from one’s mobile
taking photos is the most used function

you have everything in one device

Websites

(]

You will find other useful articles, links and vocabulary on this topic on the

following website:

www.bsi.bund.de Federal Office for Internet Security
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ACTIVITIES

Strategy
Noun genders

In the fast-changing world of digital communications, vocabulary is often
adopted directly from English without change. The question is: what gender
should the nouns have in German? This is usually taken from the closest
German word, or from its ending. For example:

® der Computer (noun ends in -er)

@ die Software (noun: die Ware)

@ das Notebook (noun: das Buch)

New words appear in languages all the time; when you meet them, make a
note of them, together with their gender and plural.

A Welche Worter sind Maskulinum, Femininum, Neutrum? Aus welchen deutschen
Woértern kdnnte man den jeweils dazugehdrigen Artikel herausfinden?

1 Internet

2 Playlist

3 Smartphone

4 E-Mail

5 App

6 Livestream

7 Onlinebanking

8 Plattform

9 Selfie

10 SMS

Strategy

Recent German words (neologisms)

Some new German words borrowed from English have been adapted to
the rules of German grammar. This is especially true of verbs. Note these
carefully when you come across them.

B Die folgenden Wérter sind (meistens!) aus dem Englischen Gbernommen; ihre
grammatischen Formen haben sich jedoch leicht gedndert. Notieren Sie ihre
Bedeutungen sowie die geforderten Ableitungen.

1 einloggen (Partizip Perfekt) 6 googeln (Partizip Perfekt)
2 downloaden (Partizip Perfekt) 7 tweeten (Partizip Perfekt)
3 mailen (Partizip Perfekt) 8 das Handy (Plural)

4 die Webseite (Plural) 9 der Troll (Plural)
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